EP 40
뚱펭의 다이어트



Pongus on a Diet

Pongus:
으으...



Argh…. 

Tao:
쫌만 더!



Just a little bit more!

Mumu:
조금만 더!



Come on!

Jasmine/Pingus/Kiki:
(OV)



Argh…. 

Pongus:
후윽;;; 우앙!!



Ow…

Children:
에효..



Oh…

SonSon:
(OV) 흐음..



Hmm..

Pingus:
그러게 아침 좀 덜 먹으라니까! 



I told you not to eat so much for breakfast!

Pongus:
아야양... 오늘은 다섯그릇밖에 안먹었다궁;



I didn't! I only ate 5 bowls today!

Mumu:
이런..자네는 기본자세가 안되어 있군!



You don’t have the right mind set-

Mumu:
진정한 무술인은 소식하고, 열심히 운동하는 것이 기본일세!



Eating less and exercising hard is one of the basic requirements of a true athlete!

SonSon:
(OV) 읏샤~ (점프 후 착지 호흡)



Hm!

Pongus:
힝..



Hm…

SonSon:
오늘 수업은 여기까지 하겠다! 다음시간엔 체력 시험을 볼테니 연습많이 하도록!



That's it for today's class. We'll have a physical education test on our next period. Be ready!

Children:
네에?? 시험이요??



Huh? A test?

SonSon:
그래, 시험!



Yes, a test!

SonSon:
최소한 턱걸이 다섯개 이상은 해야한다! 그렇지 않으면 이과목은 낙제를 받게 될테니 그리 알도록! 이상!



You have to do at least 5 chin-ups, or you'll get an F on this course! Class dismissed!

Pongus:
뜨아악!!



No~~~

Pongus:
어떡하냥..



What do I do?

Pongus:
이번에도 낙제면 또 졸업 못한당..



I won't graduate if I fail again.

Pingus:
뚱펭.. 난 이번엔 졸업할거라구! 바이바이~



Pongus, I'm going to graduate this year. See ya!

Pongus:
호, 홀펭!! 나는 홀펭없는 학교 싫엉! 신선이고 뭐고 그만둘테양!!



Pingus! I don't want to be here if you aren't! I don't care about the stupid wizard! I'll drop out!

Pingus:
(OV)윽..



Hm!!!

Pingus:
쯧쯧.. 좋아! 그럼 오늘부터 특별히 다이어트를 하는거야!



Tsk tsk.. Fine. Let's go on a special diet from now on!

Pongus:
...다이..어트?



A diet?

Pingus:
그래! 몸이 가벼워야 턱걸이도 가뿐하게 하는 법! 밥먹는 양만 줄여도 훨씬 쉬울거야!



Yeah, you have to lose your weight to do chin-ups easily. It'll be so much easier if you lose some weight.

Pongus:
우앙~ 굳!! 이 뚱펭! 오늘부터 다이어트 한당! 드르륵~



Okay! Pongus's going on a special diet starting today!!!

Pingus/Pongus:
음?



Huh?

Sheldon:



Hm…

Pingus:
(off) 어휴~ 슈잉~~ 이런건 우리를 불러서 시키지 그랬어~~



Sheldon, you should've sent us to get this for you.

Sheldon:
(OV) 에?



Huh?

Pingus:
선물인가봐?



Is it a gift?

Sheldon:
아 정말.. 또 집에서 택배가 왔네.. 하여튼 귀찮다니깐~



It's another care package from home. My parents send so many of them.

Pongus:
킁킁~  근데 이게 뭐양?



(Sniff) What's in the package?

Sheldon:
집에서 보낸 프랑스 과자! 쳇, 살이나 찌는 쿠키라구~ 너희들이나 먹어!



French cookies from home. Cookies make you fat. You guys can have them!

Pingus:
그, 그래도 될까? 아하하~ 그럼 뚱펭은 다이어트 하니까~



You sure? (Laughter) Pongus's on a diet, 

Pongus:
엑!



Huh?

Pingus:
나 혼자 전~부 다 먹어야겠다! 우하하하하!



and I'll enjoy the cookies by myself! (Laughter)

Pongus:
(OV)호흡



Hmm..

Pongus:
우이잉.. 다..이..어..트.. 같은..건.. 필요~  없~~~~엉~~!!!!



No~ I don't care about a diet!!

Pingus/Sheldon:
히익!!



(gasp)

Mumu:
턱걸이를 잘하게 도움을 달라?



You want help to get better at chin-ups?

Pingus/Pongus:
응!



Yeah!

Pingus:
아무래도 홀펭이 먹을 걸 줄이는건 불가능하겠어;



It's impossible for Pongus to stop eating.

Pongus:
(OV)(먹는 호흡) (우물거리며)무무라면 도와줄 수 있을 것 같앙~



I thought you might be able to help me!

Mumu:
체력은 국력! 하하! 잘~ 찾아왔네! 좋아, 그럼 간단한 근력 테스트부터 해보도록 하지.



Stamina is the key to chin-ups! You came to the right person. Let's test your muscle strength first!

Pongus:
헉..! 이, 이걸 들라궁?



(Gasp) You want me to lift this??

Mumu:
뭘 그리 놀라나?  자네 무게보다 지탱하기 쉬울 걸세!  자, 그럼 배에 힘을 주시고!!



What's the matter? It weighs a lot less than your body! Focus your strength on your belly!

Pongus:
힝..



Hm!!!

Pongus:
흡~~!!



Hmm!

Mumu:
자.. 이제 배에 있던 힘을 팔에 모아서 한번에 가뿐! 하게 들어 보게!



Now, send the strength from your belly to your arms, and lift it at once!

Pongus:
으으으으~~  으랏차차~~~~ 꾸엑!



Argh~~~~~

Mumu:
헉; 으이그...



Oh, boy~

Pongus:
으으;;



Ow…

Pingus:
(OV) 뚱펭, 괜찮아?? Ming웅~



Pongus, are you okay?

Pingus:
으악! 뭐야!!



Huh? Eeww!!!!

Mumu:
쯧쯧.. 아무래도 역기가지곤 안되겠네. 그렇다면 이 무무님의 필살기! 꼭지점 에어로빅!



Tsk tsk… forget lifting weights. Let's try my specialty! Group Aerobics!

Pingus/Pongus:
꼭지점 에어로빅??



Group Aerobics?

Mumu:
자, 나를 따라하게나! 소림사에서 하던 꼭지점 에어로빅!



This is the Group Aerobics I learned from the Shaolin Temple!

Pongus:
 으아악!



Whoa~

Pingus:
뚱펭!



Pongus!

Mumu:
엥?



Huh?

Mumu:
흠.. 허허.. 더이상 가망이 없겠소이다.



Oh, boy~ There's nothing else I can do to help!

Jasmine:
살빠지는 약초..?



Medicine for losing weight?

Pingus:
응, 아무래도 식사조절과 운동으로는 힘들것 같아. 살 빠지는 약초 좀 찾아줘, Jasmine.



Yeah, diet and exercise aren't working out for Pongus. Can you find him a medicine that helps lose weight?

Jasmine:
흠.. 아! 좋은 약초가 하나 있긴 한데..



Hm…. Oh, I know just the right one!

Pingus/Pongus:
와!! 뭔뎅??



Yes! What is it? 

Jasmine:
흐음~



Hm..

Jasmine:
이거! 배불러 약초야!



Here! It's Full Belly medicine!

Pingus/Pongus:
배불러 액초?



Full Belly Medicine?

Jasmine:
이걸 먹으면 밥을 조금만 먹어도 배가 부른것 처럼 느껴져~ 식이요법에 조금 도움이 될거야~



It makes you feel full when you only ate a little.

Pingus/Pongus:
와!! 고마워 Jasmine!



alright!

Pingus/Pongus:
야호야호~ /앗싸아~



Thanks, Jasmine!

Dodo:
(off) Jasmine!



(off) Jasmine!

Dodo:
뭐하고 있어?



What are you doing here?

Dodo:
아까부터 메이엔 선생님이 찾으시던데?



Professor May Ann's been looking for you!

Jasmine:
아! 깜박했다!



Oh, I completely forgot!

Jasmine:
나 잠깐 다녀올테니까, 더 필요하면 저쪽  부분에 있는 약초 중에 몇개만 가져가~



I'll be back soon. If you need more medicine, just take a few more from over there. 

Pengs:
그래그래~ 어서 다녀와~



Okay, you go on ahead.

Jasmine:
(off) 참! 하루에 한 잎씩만 먹어야해! 많이 먹으면 절대로 안된다~!



By the way, you can only take one leaf at a time. You can't take more than one!

Pingus/Pongus:
히~~ 



(Giggle)

Pingus:
흠.. 근데.. 이 약초랑 이 약초는 좀 다르게  생긴것 같지 않냐?



Hey, don't you think these two leaves look a little different?

Pingus:
Jasmine이 따라는 곳에서 딴 것 맞어?



Are you sure you picked the right leaves?

Pongus:
응? 글쎄.. 뭐 색깔도 비슷한뎅? 이게 더 크니까, 효과도 더 좋을거양!



Huh? I don't know. They have the similar color. That one's bigger. It's probably stronger.

Pongus:
 자~ 가만...



Here! Wait…

Pingus:
야! 한장만 넣으랬잖아!



Hey, Jasmine told us to put in one leaf only.

Pongus:
이래야 더 효과있징~ 헤헤~



It'll be stronger this way.

Pingus:
으..



Hmm…

Tao:
배고파 약초?



Hungry Medicine?

Jasmine:
응..잠깐 메이엔 선생님이 불러서 갔다온 사이 에 배고파 약초가 전부 사라졌어..



Yeah, I left the field because Professor May Ann called, and all the Hungry Medicine leaves are gone.

Jasmine:
아무래도 뚱펭이 잘못알고 가져간것 같아;



I think Pongus took them by mistake.

Tao:
가만.. 그럼 뚱펭이 그걸 먹으면..?



Wait! If Pongus takes that medicine…?

Jasmine/Tao:
핫!! 으아아~~ 안~~~돼~~~~~!!



(gasp) No!!!

Tao/Jasmine/Mumu/Pingus:
아...;;;



(sigh)

Pongus:
헉..헉.. 어떻게 행.. 먹어도 먹어도 배고팡..



(gasp) What do I do? I keep eating and I'm still hungry.

Pingus:
어떡하지..



What  do we do?

Jasmine:
으..



Oh…

Tao:
이걸로..



It looks like…

Mumu:
낙제 결정인가..;



he'll fail for sure.

Kiki:
그러니까, 지금 상태로는 뚱펭이 절대 시험을 볼수 없다.. 이거지?



So, you guys are saying that Pongus isn't ready to take the test, right?

Mumu:
안타깝지만 그런것 같네..



Unfortunately not.

Jasmine:
뭔가 우리가 도와주지 않으면 뚱펭은 졸업할 수 없을꺼야.



He'll never graduate unless we help him.

Kiki:
음.. 아! 방법이 한가지 있긴 한데..



Hm… Oh, I do have one idea.

Tao/Jasmine/Mumu/Pingus:
응? 어떤 방법?



Huh? What is it?

Kiki:
(off)혹시 뚱펭 사진 가진 거 있니?



Does anyone have a picture of Pongus?

Tao/Jasmine/Mumu/Pingus:



Hmm….

Pingus:
아! 내가 늘 가지고 다니는 게 있긴 한데..



Oh, there's this picture that I always carry with me.

Pingus:
(off) 자!



Her!

Kiki:
음.. 좋아!



Hm.. Okay.

Jasmine:
근데.. 사진으로 뭘 하게?



What are you going to do with that picture?

Kiki:
(off) 응.. 복제 뚱펭을 만드는 거야..



Oh, I'm going to make a clone of Pongus.

Tao/Jasmine/Mumu/Pingus:
복, 제, 뚱, 펭?



A clone of Pongus?

Tao/Jasmine/Mumu/Pingus:
(off) 와! 



Wow!

Tao:
이건 뭐야?



What's this?

Kiki:
이건 복제기계라고 해. 이걸로 뚱펭을 복제할거야.



This is called a Cloner. I'll use this to clone Pongus!

Tao/Jasmine/Mumu/Pingus:
우와~~



Wow~

Kiki:
이 복제기계에..뚱펭의 사진을 넣으면..



If I put picture of Pongus in the machine.

Clone Pongus:
삐리삐리! 삘삐리!



Bbiri Biri Biriri~

Tao/Jasmine/Mumu/Pingus:
우와아~~!!



Wow~

Kiki:
일명, 복제뚱펭이라고 해~!



Say hello to Clone Pongus!

Tao:
뚱펭이랑 똑같네..!



He looks just like Pongus!

Jasmine:
근데, 성격이랑 습성은?



What about his character and habits?

Clone Pongus:
배고프당! 밥줘랑! 삐리삐리!



I'm hungry! Give me food! Biriri!

Tao/Jasmine/Mumu/Pingus:
닮았네!!



He's identical!

Kiki:
턱걸이 능력만 제외하고는 다른 특징들은 뚱펭과 같도록 입력되어 있어..



Everything's the same as the real Pongus except for his ability to do chin-ups.

Tao/Jasmine/Mumu/Pingus:
우와~~ 신기하다!!



Wow, that's amazing!

Pongus:
그래.. 친구들에게 난 짐만 될 뿐이양.. 뚱뚱하고..둔하고..할줄 아는 운동이라곤 없공.. (훌쩍) 이제 복제뚱펭이 있으니까 나는 필요치 않앙..



Yeah, I'm just a burden to my friends. I'm big, fat, and I'm not good at any sports.(Sob) They have the clone! They don't need me anymore.

SonSon:
자~! 모두 연습은 열심히 해 왔겠지?



Alright! Is everyone ready for the test?

Children:
네!!



Yes!!

SonSon:
(off)그럼 어디..



Alright…

SonSon:
흠.. 뚱펭군..



Hm… Mr. Pongus!

SonSon:
...정말...



Did you…

Tao/Kiki/Pingus:



Hm..

SonSon:
.. 열심히 해왔느가..??



practice your chin-ups?

Clone Pongus:
네~! 열심히 했습니당!



Yes! I practiced really hard!

Tao/Kiki/Pingus:
휴....



(sigh)

SonSon:
좋아! 그럼 뚱펭부터 해보겠다!! 최소한 10개이상 성공할 것! 준비~~!



Alright, we'll start with you. I want to see at least 5 chin-ups! Get ready!

Clone Pongus:
하나! 둘! 셋!



1, 2, 3!

SonSon:
(OV)으음?



Huh?

SonSon:
흠..



Hm…

Clone Pongus:
(off)(OV) 넷! 다섯!



4! 5!

SonSon:
음?



Hmm?

SonSon:
헛!



Hm!

Clone Pongus:
(off/겹) 여섯! 일곱! 여덟!



6, 7, 8!

SonSon:



Hmm..

Clone Pongus:
(0ff)아, 아, 아,



Whoa…

Tao/Kiki/Pingus:
히익!



(gasp)

Clone Pongus:
아, 으 이 아



Whoa~~~

Tao/Kiki/Pingus:
으윽;;



Uh-oh~

SonSon:
(off)흠.. 요 맹랑한 것들!!



How dare you guys!

SonSon:
어디서 잔재주로 선생님을 속이려 들어?



You didn't think I'd recognize a clone robot?

Tao/Kiki/Pingus:
죄, 죄송합니다...



We’re sorry.

SonSon:
어서 진짜 뚱펭을 불러오지 못해?? 뛰어간다, 실시!!



Go bring the real Pongus! Run! Go!

Children:
으아아~!!



Whoa…

SonSon:
자! 시작!



Begin!!

Pongus:
으으으;;



Argh…. 

Pongus:
히이잉;;



Argh…. 

Pongus:
이이이이익...... 우앙!!



Argh….  Whoa~

Everyone:
아으;;



Uh-oh….

Pongus:
웅...



Ow…

SonSon:
뚱펭, 낙제!!



Pongus! Fail!

Pongus:
헉!!



Huh?

Pongus:
힝;;;



(Sob)

SonSon:
다음은 타오!



Next, Tao!

Tao:
(OV) 윽!



Hm!

Pongus:
(f)결국 난 떨어지고 말았엉.. 차라리 잘된 거양.. Friend들도.. 이제 나 같은 뚱보랑 같이 안다녀도 돼서 기쁘겠징..  난 이제 이 학교를 떠날테당.. 다시는 돌아오지  않을테양.. 잘있,



I failed! I knew it! Everyone will be happy that they don't have to go to school with a fatty like me! I'm going to leave the school and never come back. Good-bye…

SonSon:
(off) 타오 낙제!!



Tao, fail!

Pongus:
엉?



Huh?

Tao:
으..



Oh…

Kiki:
으.. 핫!



Hm!

Pingus:
윽!



Oh~~

Mumu:
웁!



Hm!

Jasmine:
꺅!



Ouch!

SonSon/Pongus:
에에?



Huh?

SonSon:
아니 이게 어떻게 된거냐? 요녀석들, 모두  운동을 안한것이야??



What's going on here? Don't you guys exercise at all?

SonSon:
(off)이 체육수업을 맡고 있는 나, 손손에게 이건 용납될 수 없다!



I'm in charge of the physical education class, and this is unacceptable!

SonSon:
으으~~ 좋아. 이번 시험은 무효다. 다음시간까지 다시 연습해 올 것! 그때도 이 모양 이라면 전원 낙제가 될 거야! 에잉!



Oh~ fine! This test doesn't count! You better be ready for the next test! If you are just as bad next time, I will fail all of you! Hm!!!

Children:
히힛~



(giggle)

Pongus:
어.....



Huh?

SonSon:
훗..



Hm~

Pongus:
그, 그러니까.. 나 땜에 모두 떨어진 거라공?



Huh? You guys failed the test for me?

Mumu:
우리끼리 학교를 다녀도 흥이 나질 않는다네!



Yeah, the school won't be fun without you!

Jasmine:
맞아~ 뚱펭이 없는 학교는 하나도 즐겁지 않아



Yeah! The school's not fun without you1

Pongus:
지.. 진짱?



Really?

Pingus:
응!



Yeah!

Tao:
힛!



Hm!

Pongus:
힝...



Hm~

Tao:
우리에겐 뚱펭이 꼭 필요하다고!



We need you, Pongus!

Kiki/Mumu/Jasmine/Pingus:
맞아! 꼭 필요하다구!



Yeah, we need you!

Pongus:
히잉....힝..우아앙!!!



(Sob)(Cry)

Tao:
(OV) (웃음)



(laughter)

Pingus:
진짜 열심히 할 자신 있는 거지?



You're really going to try this time, right?

Pongus:
물론이당! 이제부터 정말 밥도 조금만 먹고 열심히 할꺼양!!



Yeah. I'll eat little and try really hard!

Mumu:
좋아! 그럼 우리가 숫자를 세줄 테니까, 있는 힘껏 올라가는 걸세!!



Alright, we'll count and you just pull as hard as you can!

Children:
하나!!



One!

Pongus:
으으으;;



Argh….

Pongus:
으으으; 포기..하, 면, 안됑!!



I can't give up…. 

Children:
(off) 두울!!



Two!

Pongus:
으으으~~~



Argh….

Pongus:
으으으으으~~~ 아, 안돼겠;



I don't think I can do any more.

Jasmine:
성공하면 내가 딸기 케익 만들어 줄께!



You pull it off, and I'll bake a strawberry cake for you!

Pongus:
핫! 넷!! 다슷!!!



Huh? Three! Four! Five!

Children:
어어?? 와앗!!!



Huh?

Pongus:
왕!!



Yes!

Jasmine:
축하해!!



Congratulations!

Pingus:
성공이야!!



You did it!!!

NA:
친구들의 도움으로 낙제를 면하게 된 뚱펭! 하지만 살은 조금 빼야 할 텐데요~ (웃음) 뚱펭, 화이팅!!



Pongus passed the test thanks to the help of his friends. But maybe Pongus SHOULD lose some weight. (laughter) Go, Pongus!
